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ZMLUVA O DIELO ¢. 84/270/2009
uzavretd podla § 269 ods. 2 a 536 a nasl. Obchodného zékonnika

medzi
Objednavatel’om: SR- zastiipena Ministerstvom dopravy, pdst a telekomunikacii
Némestie slobody ¢. 6, 810 05 Bratislava
Opravneny k podpisu: JUDr. Andrej Holdk
vedci sluZobného tradu
Bankové spojenie: Statna pokladnica
¢islo Gctu : 7000 117 681/8180
ICO: 30416094
DIC: 2020799209
/d’alej len ,,objednavatel™/
a
Zhotovitelom: DIAMOND'S ELIOTTE s.r.0. & SYMBIOS AG
Klenova 11, 831 01 Bratislava
Zastupeny: Michal Cornak
konatel
spolotnost’ vedend v Obchodnom registri Okresného stidu Zilina
Oddiel: Sro, Vlozka &islo: 19898/L
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.
¢islo uctu : 2629823660/1100
ICO: 43859763
DIC: 2022497653

/d’alej len ,,zhotovitel™/

L
Predmet plnenia

(1) Zhotovitel’ sa zavdzuje zhotovit’ pre objedndvatel’a dielo spo¢ivajlice vo vypracovani
apredloZeni Ziadosti vramci viacrotného programu zameraného na projekty
Eurépskeho systému riadenia Zelezni¢nej prevadzky (d’alej len ,,ERTMS®) pre ucely
ziskania finan¢nej pomoci z fondu Transeurdpskej dopravnej siete Eurdpskej unie
(d’alej ako TEN-T) 1x v tladenej forme a 1x v elektronickej forme na CD nosiéi, obe vo
formate MS Word (d’alej len ,,dielo®). Predmetom diela je vybavenie rudiia rady 350
systémom ETCS (prototyp) a vybavenia d’al$ich rusfiov systémom ETCS (sériova
vyroba).

(2) Stéast'ou predmetu plnenia je aj:

a) zber, analyza a priprava déat potrebnych na uspeSné vypracovanie Ziadosti o
finanémi pomoc TEN-T,

b) zabezpelenie prekladu vSetkych potrebnych podkladovych materidlov zo
slovenského do anglického jazyka,
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¢) vypracovanie formuldru Ziadosti o finanémii pomoc TEN-T v anglickom jazyku,

d) prezentécia a konzultdcia Ziadosti o finanénti pomoc TEN-T v Bruseli / Bratislave,

e) odovzdanie formuldru Ziadosti o finanént pomoc TEN-T v ramei vyzvy TEN-T z
viacro¢ného programu zameraného na projekty ERTMS,

f) intervencia v prospech Ziadosti o finanént pomoc TEN-T podanych
objednavatel'om v priebehu schvalovacieho procesu v Bruseli.

IL.
Cas, miesto a spdsob plnenia

(1) Zhotovitel’ sa zaviizuje vypracovat’ a predloZit’ dielo v termine do 15. 05. 2009.

(2) Vtermine do Rozhodnutia o podpore jednotlivych projektov zo strany Generdlneho
riaditel'stva pre energetiku a dopravu Eurdpskej komisie v rdmci viacro€ného programu
zameraného na projekty ERTMS je povinny uskutoéiiovat’ d’alSie €innosti, ktoré su
stiéastou predmetu plnenia podla €l. I. ods. 2..

(3) Miestom odovzdania diela je sidlo Vykonnej agentiry TEN-T (TEN-T Executive

Agency).
(4) Zhotovitel je povinny dielo pred jeho odovzdanim predloZit na schvélenie
objednavatel'ovi.

(5) Zhotovitel' po zhotoveni diela vyzve objedndvatel'a faxom, mailom alebo pisomne
najmenej 24 hod. vopred na jeho schvélenie v sidle objedndvatela.

(6) Zhotovitel’ je povinny priebezne odovzdavat’ vypracované Ciastotné vysledky diela, ktoré
budd pripomienkované.

(7) Odovzdanie je dokonané momentom prevzatia diela na to poverenym zamestnancom
Vykonnej agentary TEN-T a doruéenim potvrdenia o prevzati diela objednavatel'ovi.

(8) Objednavatel’ nie je povinny schvélit’ dielo, ktoré nezodpoveda vysledku uréenému v
zmluve. V tom pripade do 2 dni od dodania diela na odovzdanie doda zhotovitelovi v
pisomnej forme pripomienky a dévody, kvoli ktorym dielo neschvalil. Inak je povinny
dielo schvalit’.

(9) Predmet zmluvy je naplneny Rozhodnutim Generdlneho riaditel'stva pre energetiku
a dopravu Eurépskej komisie o vybere projektov v ramei vyzvy na projekty siete TEN-
T pre rok 2009 (v ramei viacroéného programu zameraného na projekty ERTMS).

I1I.
Cena a platobné podmienky

(1) Cena za dielo je stanovena dohodou zmluvnych stran v stlade so zdkonom NR SR
& 18/1996 Z.z o cenich v zneni neskorich predpisov a vyhlasky MF SR ¢. 87/1996
Z.z. nasledovne:

cena bez DPH 11.000,- EUR
(slovom: jedenasttisic EUR)
cena s DPH 19% 13.090,-EUR
(slovom: trinast'tisic deviitdesiat EUR)

(2) Cena podla odseku 1 zahfiia vietky ndklady zhotovitel'a spojené s plnenim predmetu
zmluvy.

(3) V pripade zmeny zdkonnej sadzby DPH v deii prevzatia diela objednivatelom sa
podl’a toho zmeni aj cena podl'a odseku L.

(4) Pravo na zaplatenie sumy vo vyske 75 % z dohodnutej ceny za dielo podl'a odseku |
vznikne zhotovitel'ovi ditom po ukondeni vypracovania diela a po jeho odovzdani v Bruseli
do 15.05.2009. Ako priloha ku faktiire bude potvrdenie Eurépskej komisie o prevzati Ziadosti.
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(5) Pravo na zaplatenie zostatku z ceny podla odseku | vznikne zhotovitel'ovi po Rozhodnuti
Generalneho riaditel'stva pre energetiku a dopravu Eurdpskej komisie o vybere projektov
v ramci vyzvy na projekty siete TEN-T pre rok 2009 (v ramci viacro€ného programu
zameraného na projekty ERTMS). Ako priloha k faktire bude doklad potvrdzujici, Ze
Generalne riaditel'stvo pre energetiku a dopravu Eurépskej komisie rozhodlo o danych
projektoch.

(6) Zhotovite' je povinny doruéit faktiru objednavatelovi do 15 dni po vzniku
prava na zaplatenie.

(7) Faktura je splatna 30. defi po doruceni objednévatel’ovi.

(8) Faktura musi mat vietky néleZitosti udtovného dokladu stanovené prislusnou platnou
legislativou. V pripade, Ze faktira nebude obsahovat’ predpisané naleZitosti, resp. budid v nej
uvedené nespravne alebo netiplné udaje, je objednavatel’
opravneny tato faktaru vratit pred jej splatnostou. Opravenej alebo novej faktire
plynie nova 30 diiova lehota splatnosti od jej dorucenia objednavatelovi.

IV.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

(1) Zhotovitel’ na zhotovenie diela nemdZe pouZit’ inti osobu.

(2) Zhotovitel' je povinny vykonat' dielo riadne a véas a objednavatel’ je takto vykonané
dielo povinny schvalit’ a véas zaplatit’ za dielo cenu podl'a €l. 3 ods. 1.

(3) Zhotovitel' je povinny pri zhotovovani diela sa riadit' pokynmi objednévatela, najmi
dielo predlozit' objednavatelovi na postdenie a nésledne prepracovat’ podla jeho
eventudlnych pripomienok a pokynov.

(4) Zhotovitel' je povinny podla potreby objedndvatela ziéastiiovat’ sa na rokovaniach
k zhotoveniu diela. :

(5) Objednavatel’ je povinny poskytmit’ zhotovitel'ovi potrebmi stiéinnost’ pri zhotoveni diela,
najmid  zabezpelit  kontaktni  osobu, resp. osoby pre fazu realizdcie
a prevzatia diela a ozndmit' zhotovitelovi bezodkladne kazdi zmenu, tykajicu sa
takejto osoby.

(6) Zhotovitel' sa zavdzuje neodkladne pisomne informovat objedndvatela o kazdom
pripadnom zdrzani, ¢i inych skutoCnostiach, ktoré by mohli ohrozit’ vCasné a riadne
zhotovenie a odovzdanie diela.

V.
Kontaktna osoba objednavatel’a

Vo veciach tejto zmluvy je za objedndvatela oprdvneny konat’ Ing. Frantifek Dorocak,
manazér oddelenia pripravy projektov Zeleznicnej infraStruktiry Sekcie riadenia projektov.

VI
Ddverné informéacie

(1) Vsetky informécie obsiahnuté v zmluve, ako i tie, ktoré si strany pre splnenie predmetu
zmluvy navzajom poskytli pocas predzmluvnych rokovani apo uzavreti zmluvy sa
povazuji za doverné a poskytnut’ tieto informdcie tretej osobe méze zmluvnd strana len
po predchadzajicom pisomnom stihlase druhej zmluvnej strany. Uvedené informdacie sa
zavizuje chranit’ ako vlastné, vyuZivat’ ich len v suvislosti s plnenim predmetu zmluvy,
nezneuZivat’ a nespristupnit’ ich tretim osobam.

(2) Tento zavizok mléanlivosti plati aj po ukonéeni tohto zmluvného vztahu.

(3) Povinnost’ objednavatel’a/kupujiiceho spristupnit’ informécie podla prislusnych predpisov
nie je tymto ustanovenim dotknuta.
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VIL
Sankcie

(1) V pripade omegkania zhotovitela so zhotovenim a odovzdanim diela zaplati
zhotovitel' objednévatePovi zmluvnii pokutu vo vyske 0,3 % z ceny diela za kaZdy aj
zadaty defi omeSkania.

(2) V pripade omeskania objedndvatela so zaplatenim faktiiry zaplati zhotoviteFovi troky
z omeskania vo vyske 0,1% z fakturovanej sumy alebo jej nezaplatenej Casti za kazdy
aj zacaty defi ome3kania.

(3) Za omeskanie sa nepovaZuje stav, ktory vznikol v lehote na plnenie mimo moci a vole
neplniacej zmluvnej strany a pokial’ stale trva.

(4) Ustanovenia o nahrade Zkody pre $kodu spdsobenti pripadom, na ktory sa vztahuje
zmluvnd pokuta, tymto nie si dotknuté. Poskodend strana je oprdvnend poZadovat
zaplatenie nahrady Skody presahujiicej vy$ku zmluvnej pokuty.

VIII.
QOdstiipenie od zmluvy

(1) Objednavatel’ je opradvneny odstipit od zmluvy, ak zhotovitel je v omeSkani
s vykonanim diela najmenej 30 dni a omeSkanie nie je vyvolané
objednavatel'om.

(2) Objednavatel’ je opravneny odstupit’ od zmluvy aj v pripade, Ze zhotovitel' pisomne
oznami, Ze dielo nevykona vobec.

(3) Odstlipenie od zmluvy je G&inné dorudenim pisomného oznémenia o odstipeni druhe;
zmluvnej strane.

(4) V pripade, Ze ddjde k zaniku tejto zmluvy, objednévatel je oprdvneny poverit
dokonéenim alebo zmenou diela int osobu.

(5) V pripade, Ze ddjde k zéniku tejto zmluvy z ddvodu, za ktory zodpovedd zhotovitel’,
zaviizuje sa zhotovitel’, Ze uhradi objednévatel'ovi sumu, ktora bude zodpovedat’ rozdielu
medzi zmluvnou cenou dohodnutou podPa tejto zmluvy a cenou dohodnutou medzi
objedndvatel'om a nahradnym zhotovitel'om na dokonéenie diela.

IX. .
Ostatné ustanovenia

(1) Zhotovitel' vyhlasuje, Z¢ nim dodané dielo nie je zataZené pravom tretej osoby (dielo
nema4 préavne chyby).

(2) V pripade zistenia pravnych chyb je zhotovitel' povinny bezodkladne upravit' diclo tak,
aby nenarusovalo préava tretich osb.

(3) Zhotovitel' nie je oprdvneny poskytnat vysledok ¢&innosti, ktory predstavuje dielo
tretim osobdm a sdm ho pouzivat’ bez sthlasu objednévatela.

(4) Objednévatel’ je oprdvneny dielo pouZif' len v suvislosti s predmetom svojej innosti
a v tomto rozsahu vykonavat’ vietky majetkové prava autora.
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X.
Dorudovanie a komunikacia

Zmluvné strany sa zaviizuji vzdjomne spolupracovat’ a poskytovat’ si vietky informécie
potrebné pre riadne plnenie svojich zavizkov. Zmluvné strany st povinné informovat’ druht
zmluvni stranu o vSetkych skutoénostiach, ktoré st alebo moézu byt ddlezité pre riadne
plnenie tejto kiipnej zmluvy.
Kazdda komunikdcia medzi zmluvnymi stranami bude prebiehat’ prostrednictvom
opravnenych osdb, Statutdrnych organov zmluvnych strdn, pripadne nimi poverenych oséb.
Vsetky oznamenia medzi zmluvnymi stranami; ktoré sa vztahuju k tejto zmluve alebo ktoré
majii byt vykonané na zéklade tejto zmluvy, musia byt vykonané v pisomnej podobe a
druhej strane doru¢ené bud’ osobne alebo doporuéenym listom ¢&i inou formou registrovaného
postového styku na adresu uvedenil na titulnej strnke tejto kipnej zmluvy, ak nie je
ustanovené alebo medzi zmluvnymi stranami dohodnuté inak.
V pripade pochybnosti ohl'adom éasu dorucenia sa ozndmenie povazuje za doruéené tretim
diiom po jeho preukazatenom odoslani.
XI.
Ziverecné ustanovenia

Téato zmluva nadobida platnost’ a uéinnost’ diiom podpisu obidvoma zmluvnymi
stranami.

Tito zmluvu mono menit’ a doplilaf jedine formou pisomnych &slovanych dodatkov
podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

Prava a povinnosti neupravené touto zmluvou sa budu riadit’ prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zdkonnika a s nim stvisiacimi predpisimi.

Této zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, z ktorych kazdé strana dostane po 2
vyhotovenia.

V Bratislavediia & 5. 2009

JDr. Andrej Holdk Michal Cornak
MDPT SR DIAMOND'S ELIOTTE s.r.0. & SYMBIOS AG
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